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Bilag til f. t. beslutn. vedr. styrkelse af personers proceduremæssige rettigheder m.v. 

pågældende retssag på en sådan måde, at det 
entydigt fremgår, at han/hun var klar over den 
berammede retssag 

og 

-  er blevet underrettet om, at der kan afsiges en 
afgørelse, selv om han/hun ikke er til stede un- 
der retssagen 

eller 

ii)var klar over den berammede retssag og 
havde givet et mandat til en juridisk råd- 
giver, der var udnævnt enten af den på- 
gældende person eller af staten til at for- 
svare ham/hende under retssagen, og var 
faktisk repræsenteret af denne rådgiver 
under retssagen. 

eller 

iii)efter at have fået afgørelsen forkyndt og 
udtrykkeligt være blevet underrettet om 
retten til fornyet prøvelse eller anke, hvor 
personen har ret til at deltage, og som gi- 
ver mulighed for, at sagens realiteter inkl. 
nye beviser bliver taget op igen, og som 
kan føre til, at den oprindelige afgørelse 
bliver ændret: 

-  udtrykkeligt har erklæret, at han/hun ikke an- 
fægter afgørelsen 

eller 

-  ikke har anmodet om fornyet prøvelse eller 
anke inden for den gældende frist.« 

2) I bilaget (»attest«) affattes litra h) således: 
(Ændring i bilag udeladt) 

Artikel 7 

Territorialt anvendelsesområde 

Denne rammeafgørelse finder anvendelse på Gi- 
braltar. 

Artikel 8 

Gennemførelse og overgangsbestemmelser 

1. Medlemsstaterne træffer de nødvendige for- 
anstaltninger til at efterkomme denne rammeaf- 
gørelses bestemmelser senest den 

2. Denne rammeafgørelse anvendes fra den i stk. 
1 nævnte dato på anerkendelse og fuldbyrdelse 
af afgørelser afsagt, uden at den pågældende selv 
var til stede under retssagen. 

3. Hvis en medlemsstat ved vedtagelsen af denne 
rammeafgørelse har erklæret, at den har alvorli- 
ge grunde til at antage, at den ikke vil være i 
stand til at efterkomme rammeafgørelsens be- 
stemmelser senest på den i stk. 1 nævnte dato, 
anvendes rammeafgørelsen senest fra den 1. ja- 
nuar 2014 på anerkendelse og fuldbyrdelse af af- 
gørelser, der er afsagt, uden at den pågældende 
selv var til stede under retssagen, og som er ud- 
stedt af denne medlemsstats kompetente myn- 
digheder. Enhver anden medlemsstat kan kræve, 
at den medlemsstat, der har fremsat en sådan er- 
klæring, anvender de relevante bestemmelser i 
de rammeafgørelser, der er omhandlet i artikel 2, 
3, 4, 5 og 6, i de revisioner, som de oprindelig 
blev vedtaget i, på anerkendelse og fuldbyrdelse 
af afgørelser, der er afsagt, uden at den pågæl- 
dende selv var til stede under retssagen, og som 
er udstedt af denne anden medlemsstat. 

4. Indtil de i stk. 1 og 3 nævnte datoer finder de 
relevante bestemmelser i de rammeafgørelser, 
der er omhandlet i artikel 2, 3, 4, 5 og 6, fortsat 
anvendelse i de versioner, som de oprindelig 
blev vedtaget i. 

5. En erklæring, der fremsættes i medfør af stk. 
3, skal offentliggøres i Den Europæiske Unions 
Tidende. Den kan til enhver tid trækkes tilbage. 

6. Medlemsstaterne sender Generalsekretariatet 
for Rådet og Kommissionen teksten til de rets- 
forskrifter, som de udsteder for at gennemføre de 
forpligtelser, der følger af denne rammeafgørel- 
se, i national ret. 

Artikel 9 

Revision 

1. Senest ... 9) udarbejder Kommissionen en rap- 
port ud fra de oplysninger, den har modtaget fra 
medlemsstaterne i henhold til artikel 8, stk. 6. 

2. På grundlag af den i stk. 1 nævnte rapport vur- 
derer Rådet: 

(a) i hvilket omfang medlemsstaterne har truffet 
de nødvendige foranstaltninger til at efter- 
komme denne rammeafgørelse, og 

(b) anvendelsen af denne rammeafgørelse. 

3. Den i stk. I nævnte rapport ledsages om nød- 
vendigt af lovgivningsmæssige forslag. 
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